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. that Party from, treatmg ‘the: rel- |

S eased property as: German enemy

(11) If after property is releesed under the
Agreement

~(a). the. reelprent Party 1s obllged as. a,

result. of lltlgatlon in its,  territory

to surrender: custedian control of | °

: ,‘the property, the releasmg Party
f may reassert its custodian control

over the property in order to. ma,ke;

an 1ndependent test of the lltlgated
T issuey U
L (b) ‘the releasing Party is obhged as'a

~ result of litigation in its: terrltory‘ '

- tor make a _disposition of the pro-
.~ perty which release has prevented
it from: makmg, ‘that- Party may
'reassert ‘custodian control’ over: the

C :property i ordet’ to- ‘comply with | .,
© ' the Obllgatlon 1mposed by the

R «htlgatlon

If reassertlon ‘of oustodlan con-

trol by the releasing Party is

_ required under this sub-paragraph,

‘the recipient Party shall = take

o approprla,te actlon to faclllta,te
o such reassertlon ‘

(111) At the request of the releasing Party,
~appropriate ~arrangements: shall - ‘be

- made by the: reclplent Party prior to ’

‘the release of any property:’

»,(a) assuring' the releasing Party tha,t»
it will be able to regain custodian |

. control over the property or. of the

..~ proceeds.of sale or, hquldatlon or of | s
- the.value thereof if required under | . . ..
the: terms . of su.b paragraph (11) .

i above

3 (b) for lndemmﬁcatlon of oharges or
expenees which: may: be i incurred by
_the releasmg Party with- respect to.

‘ the released property after the date '

of release

L. The release of property under the 4

provisions . of . the' Agreement. shall not
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fJendthg Kontrol og. ab: denne Part o
_ saaledes . 1kke kan behandle de. fri-
. givne Aktlver som tysk f]endthge :
(11) Saafremt efter ab Aktiver er. frlglvet
i Henhold $il Aftalen o L
(a) den modtegende Part er forphgtet :
til som et Resultat af Retssag i
~ dens Territorium at frafalde den

kustodiale Kontrol over Aktlverne .

~ kan den frigivende Part paany
- overtage saadan Kontrol over Ak--
tiverne for at gere Sagen il Gen—

- stand for’ ny Provelse, " ,
(b) den frlglvende Part er forphgtet V
© il som ‘et Resultat af Retssag i
“gdens Terr1tor1um at” foretage ‘en
E t‘:sa,ada,n D1spos1t10n over “de Ak-

' tiver, som Frrglvelse har forhindret:
den i at’ foretage kan ‘denne: Part‘! o

“paany’ overtage Kontrollen' over

R telser

~ den frigivende Part paany skal
‘overtage den_ kustodiale - Kontrol ©
. over de paageeldende Aktlver, skal -
~“den modtagende Part, traeﬂe pas-

sende I‘oranstaltnmger t11 a,t lette; <

denne Genovertagelse. .~ = -
(111) Paa Anmodning af den fr1g1vende Part ‘
~skal der, forinden Aktiverne frigives,

- treeffes passende Foranstaltmnger af

~den modtagende Part, gaaendeud paa:
(a) at. garantere ‘den. frigivende- -Part,

: ‘at denne, hvis dette maatte kraves -
_ i Henhold. til ovenstaa,ende Punkt"
(i), vil vere i Stand til at genop- -
‘tage .. de kustodlale Kontrol over
‘ ‘Aktlverne eller over Salgs- " eller

* yerdien, deraf;, : :
(b) skadeslos Refusmn af Udglfter eller :

Omkostmnger, som den frigivende

Part efter Datoen for Fr1g1velsen

t11 de fr1g1vne Aktlver .,7; =

- Aktiverne for derved at opfylde de ’, -
Cved Retssagen pa,alagte Forphg- ;

“Hvis 1folge neervaerende Stykke .

Reahsatmnsprovenuet eller Mod- bR

L Frlglvelse af Aktlver i Henhold W
;A‘_i'talens,,Beetemmelser_;skel 1kke ,brrnge o



